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Proses basinci 6l¢imu

Bu talimatlar, Ozet Kullanim Talimatlari olup, cihazin Kullanim
Talimatlarinin yerini almaz.

Cihaz hakkinda ayrintili bilgi, Kullanim Talimatlarinda ve diger
doklimantasyon icinde yer almaktadir:

Tim cihaz versiyonlari i¢in kaynak:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

s Akilli telefon/tablet: Endress+Hauser Operations App
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Bu dokiiman hakkinda Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

1 Bu dokiiman hakkinda

1.1 Dokiimanin fonksiyonu

Ozet Kullanim Talimatlari, teslimatin kabul edilmesinden ilk devreye almaya kadar gereken
tlim temel bilgileri icerir.

1.2 Kullanilan semboller

1.2.1 Giivenlik sembolleri

Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
olumcil yaralanma ile sonuglanacaktir.

A UYARI

Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun énlenememesi ciddi veya
6limcil yaralanmalar ile sonugclanabilir.

A DiKKAT

Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun énlenememesi kii¢iik veya
orta 6lcekli yaralanmalar ile sonuglanabilir.

DUYURU

Bu sembol kisisel yaralanma ile sonu¢lanmayan prosediirler veya diger gergekler ile ilgili
bilgiler igerir.

1.2.2 Elektrik sembolleri

Koruyucu topraklama baglantisi: ©
Diger tiim baglantilardan dnce topraga baglanmasi gereken terminaldir.

Topraklama baglantisi: =

Topraklama sistemine baglanti i¢in terminal.
1.2.3 Alet sembolleri

Aqik uclu anahtar: &

1.2.4 Cesitli bilgi tipleri icin semboller

izin verilen: @

Izin verilen prosediirler, siirecler veya islemler.

Yasak:
Yasak olan prosediirler, siirecler veya iglemler.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Bu dokiiman hakkinda

Ek bilgiler: [}

Dokiimantasyon referansi:
Sayfa referansi:

Adim serisi: 1., 2., 3.

Belirli bir adimin sonucu: Lg.
1.2.5 Grafiklerdeki semboller
1, 2, 3 ... Madde numaralari
Adim serisi: 1., 2., 3.

A, B, G, ... goriiniimleri

1.3 Dokiimantasyon

ﬂ Listelenen dokiiman tipleri agagidaki adreste mevcuttur: .
Endress+Hauser Internet sitesinin Indirme Alani : www.tr.endress.com - Indir

1.3.1 Teknik Bilgiler (TI): cihaziniz i¢in planlama yardimi

PMC11: TIO1133P

PMP11: TIO1133P

PMC21: TIO1133P

PMP21: TIO1133P

PMP23: TI01203P

Dokiiman, cihazla ilgili tiim teknik bilgileri icermekte olup cihaz icin siparis edilebilecek

aksesuarlara ve diger Uriinlere genel bir bakig sunar.

1.3.2 Kullanim Talimatlar1 (BA): kapsaml referansiniz

BA01271P

Bu Kullanim Talimatlari, tirtintin tanimlanmasi, teslimatin kabul edilmesi ve depolama,
montaj, baglanty, kullanim, devreye alma, ariza giderme, bakim ve uzaklastirma gibi cihazin
yasam déngusii boyunca cesitli asamalarda gerekli olan tiim bilgileri icerir.

1.3.3 Giivenlik talimatlar1 (XA)

Onaya bagli olarak cihaz ile birlikte Giivenlik Talimatlari (XA) verilir. Bu talimatlar, Kullanim
Talimatlarinin ayrilmaz bir par¢asidir.

ﬂ Isim plakasi cihaz ile ilgili olan Giivenlik Talimatlar'ni (XA) icerir.
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Bu dokiiman hakkinda Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

1.4 Terimler ve kisaltmalar

T > D
0
LRV [URV] [URL] [MwP|]  [OPL]

A0029505

1 OPL: Ol¢giim cihazimin OPL’si (Overpressure Limit - asirt basing sinirt = sensér agirt yiiklenme sirt),
segilen bilesenlerin en diisiik kapasiteli elemanina gére dedisir. Yani, él¢iim hiicresinin yani sira
proses baglantisi da dikkate alinmalidir. Basing/sicaklik bagimliligina dikkat edin. OPL sadece kisa bir
stire uygulanabilir.

2 MWEP: Sensériin MWP’si (Maximum Working Pressure - maksimum ¢alisma basinci), segilen
bilesenlerin basingla ilgili en diisiik kapasiteli elemanina gére degisir. Yani, 6l¢iim hiicresinin yani sira
proses baglantist da dikkate alinmalidir. Basing/sicaklik bagimliligina dikkat edin. MWP, cihaza
strursiz siire uygulanabilir. MWP isim plakast iizerinde bulunur.

3 Maksimum sensér 6l¢iim araligi LRL ve URL arasina karsilik gelir. Bu sensor 6l¢iim araligi, maksimum
kalibre edilebilir/ayarlanabilir 6l¢iim araligina esdegerdir.

4 Kalibre edilmis/ayarlanmus 6l¢iim araligi LRV ile URV arasina karsilik gelir. Fabrika ayart: O ila URL
arast. Diger kalibre edilmis 6l¢iim araliklari, 6zel 6l¢iim araligi olarak siparis verilebilir.

p  Basing

LRL Alt aralik stnurt

URL Ust aralik stnirt

LRV Alt aralik degeri

URV Ust aralik degeri

TD Ayarlanabilirlik. Ornek - bkz. sonraki boliim.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Temel givenlik talimatlar1

Ayarlanabilirlik, fabrikada ayarlanir ve degistirilemez.

1.5 Ayarlanabilirlik hesaplamasi

Kullanim Talimatlarina bakin.

2 Temel giivenlik talimatlar:
2.1 Personele iliskin gereksinimler

Personel, isleriyle ilgili su gereksinimleri karsilamalidir:

» Egitimli personel: Bu islev ve gorev icin gereken niteliklere ve ehliyete sahip olmalidir.

» Tesis operatdru tarafindan izin verilmis olmalidir

» Ulusal yasal diizenlemeleri bilmelidir.

» Personel, calismaya baslamadan ¢nce Kullanim Talimatlar ve diger belgelerdeki
talimatlarin yani sira sertifikalarda (uygulamaya bagh olarak) yazan bilgileri okumusg ve
anlamig olmahdir.

» Tum talimatlara ve yasal dizenlemelere uymalidir.

2.2 Kullanim amaci

2.2.1 Uygulama ve madde

Cerabar, gazlarda, buharlarda ve swilarda mutlak ve rélatif basing 8lgiimiinde kullamlir. Olgiim
cihazinin prosesle temas eden malzemeleri, Uriine kars! yeterli dayanima sahip olmalidir.

Olctim cihazi, asagidaki kosullar saglandiginda élciimde kullanilabilir (proses degiskenleri)
= '"Teknik veriler" bolimiinde belirtilen sinir dederlere uyulmasi
= XA ve bu kilavuz gibi ek dokiimantasyonda bulunan kogullara uyulmasi.

Olciim proses degiskeni

= PM(C11: Rélatif basing
= PMP11: Rélatif basing
= PMC21: Rolatif basin¢ veya mutlak basing
= PMP21: Rolatif basin¢ veya mutlak basing
= PMP23: Rolatif basin¢ veya mutlak basing

Hesaplanan proses degiskeni
Basing

2.2.2 Hatali kullanim
Uretici, yanhs veya amag dig1 kullanimdan kaynaklanan hasardan sorumlu degildir.

Sinirdaki durumlarin belirlenmesi:
» Ozel sivilar ve temizlikte kullanilan sivilar icin Endress+Hauser, prosesle temas eden
malzemelerin korozyon direncinin dogrulanmasi konusunda yardimci olmaktan
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Uriin agiklamast Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

memnuniyet duyacaktir. Ancak, bu konuda herhangi bir garanti verilmez veya sorumluluk
kabul edilmez.

2.2.3 Diger riskler

Calisma sirasinda muhafazanin sicakligt proses sicakligina yaklasabilir.

Yiizeylerle temas nedeniyle yanik tehlikesi bulunur!
» Yiiksek proses sicakliklarinda temasi 6nleyerek yanik tehlikesine karg: koruma saglayin.

2.3 Isyeri giivenligi
Cihaz ile calisirken:

» Ulusal yasal diizenlemelere uygun kisisel koruyucu ekipman giyin.
» Cihazi baglamadan énce besleme voltajini kesin.

2.4 Calisma giivenligi
Yaralanma tehlikesi!

» Cihaz yalnizca saglam teknik kosulda ve gtivenli durumda ¢alistirilmalidir.
» Cihazin parazit olmadan calistirilmasindan operatér sorumludur.

Cihazin déniistiiriilmesi

Cihaz iizerinde izin verilmeyen modifikasyonlarin yapilmasi yasaktir ve dngériilemeyen
tehlikelere neden olabilir.
» Buna ragmen modifikasyon yapmak gerekiyorsa Endress+Hauser'e danigin.

Tehlikeli bolge

Cihaz onay gerektiren bir alanda (6rn. patlama korumast, basingli ekipman gtvenligi)

kullanildiginda can ve mal kayb tehlikesini ortadan kaldirmak icin:

» Isim plakasim kontrol ederek siparis edilen cihazin onay gerektiren bélgede kullanilip
kullanilamayacagina bakin.

» Bu Talimatlarin bir parcasi olan ancak ayrica verilen XA ve SD gibi destekleyici
dokiimanlardaki spesifikasyonlara uyun.

2.5  Uriin giivenligi
Uriin, giivenlik agisindan en son teknolojiden yararlanmak iizere iyi miithendislik

uygulamalarina gore tasarlanmig olup, test edilmis ve iretim yerinden kullanim giivenligini
sadlayacak sekilde ayrilmistir.

Genel giivenlik standartlarini ve yasal gereklilikleri karsilar. Cihaza 6zel AB Uygunluk
Beyaninda listelenen AB direktiflerine de uygundur. Endress+Hauser cihaza CE isaretini
yapistirirarak bu uygunlugu dogrular.

3 Uriin agiklamasi

Kullanim Talimatlarina bakin.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Teslimatin kabul edilmesi ve tirtiniin tanimlanmasi

4 Teslimatin kabul edilmesi ve iiriiniin tanimlanmasi

4.1 Teslimatin kabul edilmesi

» Teslimat notu tzerindeki siparis kodu iirtin etiketinde yazan siparis koduyla ayni mi?
= Uriinler hasarsiz mi?

= [sim plakasindaki veriler, siparis spesifikasyonlariyla ve teslimat notuyla ayni mi?

= Gerekiyorsa (bkz. isim plakasi): Giivenlik talimatlar1 (XA) verilmig mi?

= Doklimantasyon mevcut mu?

Bu kosullardan herhangi biri karsilanmiyorsa litfen Endress+Hauser satis ofisinizle
irtibat kurun.

4.2 Uriin tanimlamasi

Ol¢tim cihazinin tamimlanmasinda agagidaki secenekler kullanilabilir:

= {sim plakas: spesifikasyonlar:

= Teslimat notu tizerinde cihaz 6zelliklerinin dékiimiint iceren bir siparis kodu

= W@M Device Viewer icerisindeki isim plakalarindan seri numaralarini girin
(www.endress.com/deviceviewer): Ol¢tim cihaz1 hakkindaki tiim bilgiler gériintiilenir.

Verilen teknik dokiimantasyon hakkinda bir genel bakis icin W@M Device Viewerdaki isim
plakalarindan seri numaralarini girin (www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1 Uretici adresi

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Almanya

Uretim yeri: Bkz. isim plakasi.
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Teslimatin kabul edilmesi ve irtiniin tanimlanmast Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

4.2.2  Isim plakasi

1—— Endress+Hauser {Z1]
2—— Cerabar

Made in Germany,

D-79689 Maulburg

33— 0rd. cd.:

44— Ser. no.:

5——— Ext.ord. cd.:
A

\\

ce

A0024456

Ureticinin adresi
Cihaz ad

Siparis numarast

Seri numarast

Uzun siparis numarast

vl W N =

4.3 Saklama ve tasima

43.1 Saklama kosullar1
Orjinal ambalaji kullanin

Ol¢tim cihazini temiz ve kuru kogullarda saklayin ve darbelerin neden olabilecedi hasara karg:
koruyun (EN 837-2).

Saklama sicakligi araligi
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

43.2 Uriiniin 6l¢iim noktasina tasinmasi

A UYARI

Yanlis tagima!

Muhafaza ve diyafram zarar gorebilir, yaralanma riski mevcuttur!

» Olciim cihazi 8l¢iim noktasina orijinal ambalajinda veya proses baglantisi yoluyla
taginmalidir.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Kurulum

5 Kurulum

5.1 Montaj kosullar:

= Cihazi monte ederken, elektrik baglantisini yaparken ve calisma esnasinda nem
muhafazanin icerisine girmemelidir.

= Metalden yapilmig M12 konnektor: Elektrik baglantisinin hemen dncesine kadar M12
konnektor baglantisinin koruma kapagini (sadece IP69 ve Ex ec versiyonu) ¢ikarmayin.

= Proses diyaframlarina sert ve/veya sivri nesnelerle dokunmayin veya temizlemeyin.

= Montajin hemen 6ncesine kadar proses diyaframini ¢cikarmayin.

= Kablo girisini her zaman iyice sikin.

= Nem girmesini (6rn. yagmur veya yogusma suyu) engellemek icin miimkiinse kablo ve
konnektériin asadi déndirin.

= Muhafazay1 darbeye kars: koruyun.

= Rolatif basing sensorii ve M12 veya valf konnektorii bulunan cihazlar icin agsagidakiler
gecerlidir:

Eger temizlik islemi boyunca 1sinmis bir cihaz sogutulursa (6rnegin soguk su ile), kisa bir

siireligine bir vakum olusur ve basin¢ kompanzasyon eleman (1) icerisinden nemin

sensore girmesine neden olur.

Cihaz kullanilmaz hale gelebilir!

» Bunun meydana gelmesi halinde basing kompanzasyon elemani (1) miimkiinse bir agl ile
asagl dogru veya yana dogru bakar sekilde cihazi monte edin.

\1

o) o) of U af_]

\
‘1 1 1

A0022252

5.2 Montaj pozisyonunun etkisi

Montaj yéntni istedigniz gibi secebilirsiniz. Ancak montaj yéng, sifir noktas: kaymasina
neden olabilir. Yani, tank bog veya kismen dolu oldugunda &l¢iim degeri sifir1 géstermeyebilir.

A0024708
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Kurulum Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Tip Proses diyaframi ekseni Proses diyaframi yukar1 Proses diyaframi asag1 bakiyor
yatay (A) bakiyor (B) (C)

PMP11 Kalibrasyon pozisyonu, etki En fazla +4 mbar (+0,058 psi) En fazla -4 mbar (-0,058 psi)

PMP21 yok

PMP23

PMC11, PMC21 | Kalibrasyon pozisyonu, etki En fazla En fazla

< 1bar (15 psi) |yok +0,3 mbar (+0,0044 psi) -0,3 mbar (-0,0044 psi)

PMC11, PMC21 | Kalibrasyon pozisyonu, etki En fazla +3 mbar (+0,0435 psi) | En fazla -3 mbar (-0,0435 psi)

>1bar (15 psi) | yok

5.3 Montaj konumu
53.1 Basing 6l¢iimii

Gazlarda basing 6l¢iimii

Kondensatin prosese akabilmesi i¢in cihazi, kesme vanas girig noktasinin tizerinde olacak
sekilde monte edin.

Buharlarda basing 6l¢iimii

Buharlarda basing 6l¢iimi icin sifon kullanin. Sifon, sicakliji neredyse ortam sicakligiyla ayni
seviyeye disurir. Cihazi, giris noktasiyla ayni yiikseklikteki bir kesme vanasiyla birlikte monte
edin.

Avantajt:
cihazda ¢ok cok kiictik/ihmal edilebilir 1s1 etkisi olusur.

Transmiterin izin verilen maks. ortam sicakligina dikkat edin!

Sivilarda basing 6l¢limii
Cihazi, girig noktasiyla ayni yiikseklikteki bir kesme vanasiyla birlikte monte edin.

5.3.2 Seviye olciimii

= Cihazi daima en al¢ak 6l¢iim noktasinin altina monte edin.
= Cihazi su pozisyonlara monte etmeyin:
= Dolum perdesi
= Tank gikist
= pompanin emme alaninda
= Veya tankin, karistiricidan gelen basing dalgalarindan etkilenebilecedi bir nokta.

5.4 Universal proses montaj adaptérii icin profil contas1 montaji
Montaj hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. KAOOO96F/00/A3.

5.5 Oksijen uygulamalari icin montaj talimatlar:
Bkz. Kullanim Talimatlari.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Elektrik baglantisy

6 Elektrik baglantisi

6.1  Olgiim iinitesini baglama

6.1.1 Terminal atama

A UYARI

istenmeyen proses aktivasyonu nedeniyle yaralanma tehlikesi!
» Cihaz1 baglamadan énce besleme voltajini kesin.
» Cihaz sonrasinda yer alan proseslerin yanhsglikla baslatilmadigindan emin olun.

A UYARI

Besleme voltaji baglanabilir!

Patlama Tehlikesi!

» Baglantiy1 yaparken besleme voltajinin kapali oldugundan emin olun.
» Cihazi baglamadan 6nce besleme voltajini kesin.

A UYARI

Hatali baglanti nedeniyle elektrik giivenliginde azalma!

» [EC/EN61010 uyarinca cihaz i¢in uygun bir devre kesici kullanilmaldir.

» Tehlikeli olmayan alan: [EC/EN61010 standardina uygun sekilde cihaz gtivenlik teknik
ozelliklerini karsilamak i¢in kurulum maksimum akimin 500 mA olarak sinirlanmasini
saglamaldir.

» Tehlikeli alan: Cihaz kendinden emniyetli bir devrede (Ex ia) kullanildiginda maksimum
akim transmiter gii¢ beslemesi tinitesi tarafindan Ii = 100 mA ile sinirlanir.

» Cihaz, 500 mA'lik ince telli bir sigortayla kullanilmahdir (yavas patlayan).

» Olgiim cihazlarini tehlikeli alanlarda kullanirken kurulum ilgili ulusal standartlara ve
diizenlemelere ve Guvenlik Talimatlarina yada Kurulum veya Kontrol Cizimlerine de uygun
olmaldir.

» Patlamaya kars1 koruma bilgileri, talep halinde temin edilebilen ayr1 dokiimantasyonda
verilmektedir. Patlama tehlikesi olan alanlarda kullanim onayina sahip cihazlarla birlikte
Ex dokiimantasyonu standart olarak verilmektedir.

» Ters polariteye karsi koruyucu devreler entegre olarak mevcuttur.

Cihaz su sirayla baglayin:

1. Besleme voltajinin isim plakasinda belirtilen besleme voltajina karsilik geldigini kontrol
edin.

2. C(Cihaz agadidaki semaya gore baglayin.
Besleme voltajini acin.

Kablo baglantili cihaz versiyonlari i¢in: referans hava hortumunu kapatmayin (bkz. asagidaki
cizimler (a))! Referans hava hortumuna su/kondensat girmesini engelleyin.
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Elektrik badlantist

Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

4 ... 20 mA ¢ikist
Cihaz M12 konnektor Valf soketi Kablo
PMC11 0.5A 0.5A 1 05A
PMP11 L+ 1I—F——=-L+ L+
PMC21 | 2/77N] ==
PMP21 3© e = z—ﬁ—L—
PMP23 . - o4 3 :
| L —.
Al 487 —_
002348 ' L (a)
A0022823 A0023783
1 kahverengi = L+
2 mavi = L-
3 yesil/sart = topraklama baglantist
(a) referans hava hortumu
0-10V ¢cikis
Cihaz M12 konnektér Valf soketi Kablo
PMC11 0.5A -
PMP11 L+
<J ‘/
A0017576
A0022822
6.1.2 Besleme voltaji
A UYARI

Besleme voltaji baglanabilir!
Patlama tehlikesi!

» Olciim cihaz tehlikeli bélgelerde kullanilirken montaj sirasinda ilgili ulusal standartlara,
yasal diizenlemelere ve Giivenlik Talimatlarina uyulmalidir.

» Patlamaya karsi koruma bilgileri, talep halinde temin edilebilen ayri dokiimantasyonda
verilmektedir. Patlama tehlikesi olan alanlarda kullanim onayina sahip cihazlarla birlikte

Ex dokiimantasyonu standar

t olarak verilmektedir.

Elektronik versiyon

Cihaz

Besleme voltaji

4 ... 20 mA gkisl

PMC11
PMP11
PMC21
PMP21
PMP23

10..30VDC

0...10V cikist

PMC11
PMP11

12..30V DC

14
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Elektrik baglantisy

6.1.3 Akim tiiketimi ve alarm sinyali

Elektronik versiyon Cihaz Akim tiiketimi Alarm sinyali )

4 ... 20 mA gkt PMC11 <26 mA >21mA
PMP11
PMC21
PMP21
PMP23

0...10 V cikist PMC11 <12 mA 11V
PMP11

1) MAX alarmi i¢in (fabrika ayari)

6.2 Sivi¢ kapasitesi

= Sivi¢ déngtsii: >10.000.000
= Voltaj dismesi PNP: <2 V
= Asin yiik korumast: Sivi¢ akimi otomatik yiik testi
= Maks. kapasitif yiik: maks. besleme voltajinda 14 pF (direng yiki olmadan)
s Maks. déngi stiresi : 0,5 sn; min. to,: 4 ms
= Agirt akim durumunda koruyucu devreden periyodik kopma (f = 2 Hz) ve "F804"
gorinttlenir

6.3 Baglant1 kosullar1

6.3.1 Kablo 6zelligi
Soket konnektér icin: < 1,5 mm? (16 AWG) ve @4,5 ... 10 mm (0,18 ... 0,39 in)

6.4 Baglanti verileri
6.4.1 Yiik (4 ... 20 mA cihazlar icin)

Iki telli cihazlarda yeterli terminal voltajini elde etmek i¢cin Ry (hat direnci dahil) degerinde
maksimum yiik direnci, besleme tinitesinin Ug besleme voltajina bagl olarak, agilmamalidir.

Endress+Hauser 15



Calisma secenekleri Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

RLmax 4
Q]
1068
2= Rl max < %
614 m

10. 20.301
LW

1  Gii¢ beslemesi 10 ... 30 VDC
2 Rpmaks Maksimum yiik direnci
Ug Besleme voltaji

A0029452

6.4.2 Yiik direnci (0...10 V cihazlar i¢in)
Yiik direnci > 5 [kQ| olmalidir.

7 Calisma secenekleri

7.1 Tak-cikar ekran PHX20 (opsiyonel)
Valf konnektériine sahip cihazlar opsiyonel PHX2.0 lokal ekran ile takilabilir.

1 satirl likit kristal ekran (LCD) is kullanilir. Lokal ekran, 6l¢iim degerlerini, ariza mesajlarini
ve bilgilendirme mesajlarini gértntiiler. Cihaz ekrani adimlar halinde 90° dénddrtlebilir. Bu
nedenle cihazin montaji ydnine bagh olarak 6l¢im degerleri kolaylikla okunabilir.

7.1.1 Saklama kosullar1

= QOrijinal ambalaji kullanin.
= Saklama sicaklik araligi:-30 ... +80 °C (=22 ... +176 °F)

7.1.2 Montaj

2 3 4

I

A0022208
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Calisma segenekleri

1. Sensor ve takilabilir ekran arasina ve takilabilir ekran ile konnektér arasina contalari
yerlestirin.

2. Takilabilir ekrani (2) konnektor (3) ile sensériin konnektor soketi (1) arasina takin.
Sabitleme vidasini (4) teslimat kapsaminda bulunan uzun vida ile degistirin.

4. Teslimat kapsamina dahil olan teknik tniteyi tanimlayan bir yapiskan etiket LED
ekranin altina uygulanabilir.

7.13 Teknik veriler
Calistirma Talimatlarina bakin.

7.1.4 Elektrik baglantis1

Pim atamasi

A UYARI

Besleme voltaji1 kapali m1?
Elektrik carpmasi tehlikesi!
» Cihazi baglamadan 6nce besleme voltajini kesin.

= PIN 1: L+ (besleme voltaji Ug)
= PIN2:L- (0V)
= PIN 3: kullanilmaz

Besleme voltaji

Besleme voltaji (genelde 24 VDC) sensoérdeki voltaj diigiis degeri U, ekrandaki voltaj diistisii 5
V ile diger voltaj kayiplarinin U, toplamindan daha biiytik olmalidir (ek analiz ve hat kayiplari
gibi).

Bu nedenle su kural gegerlidir: U, =Us+ 5V + U,

Baglanti sonrasi kontrolii

Cihazda veya kabloda hasar var mi (gérsel inceleme)?

Biitiin kablo rakorlar takily, iyice sikilmig ve sizdirmaz 6zellikli mi?

Besleme voltaji var m1? Cihaz ¢alismaya hazir mi? Ekran modiilii tizerinde degerler gériiniiyor mu?

7.1.5 Devreye alma

A UYARI

istenmeyen proses aktivasyonu nedeniyle yaralanma tehlikesi!
» Sistemde proseslerin kontrolsiiz sekilde aktif hale gelmediginden emin olun.

Menii 6gelerinin yapilandirilmasi

Yapilandirmak i¢in ekrandaki dort yildiz viday1 (1) gevsetin ve kapadi ¢ikarin.

Endress+Hauser 17



Calisma secenekleri Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

e
O

A
1\—@3:@3—/

=55,
ST—1

A0022209

A Meniide asadt kaydirin ve menii 6gelerini segin
B Meniide yukar: kaydirin ve menii 6gelerini segin
A+B Ayari yapmak veya onaylamak igin menii dgesini segin

Ondalik noktasini ayarlama
Calistirma Talimatlarina bakin.

Aralik iistiiniin ayarlanmasi
Calistirma Talimatlarina bakin.
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